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Relés de seqguranca Guardmaster

Os relés de seguranca Guardmaster® Allen-Bradley® da Rockwell Automation verificam e monitoram o
sistema de seguranca e permitem que a maguina comece ou execute comandos para deter a maquina

ou controlar funcoes relacionadas com a seguranca. Os relés de seguranca com uma Unica fungao séo a
solugao mais econdémica para maquinas menores, nas quais é necessario um dispositivo de légica exclusivo
para completar a funcdo de seguranca. Os relés de seguranca modulares e configuraveis séo recomendados
quando for necessario um numero grande e diverso de dispositivos de protecao e controle de zona minimo.
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De simples funcdes de seguranca a
sistemas totalmente integrados, a
Rockwell Automation oferece uma
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Outros produtos de seguranca da Rockwell Automation...
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Seja bem-vindo a nova geracao de reles de
seguranca

A nova familia de relés de seguranca Guardmaster Allen-Bradley da Rockwell Automation inclui oito
unidades capazes de monitorar uma ampla gama de dispositivos de seguranca em uma variedade
de aplicagdes. Estas oito unidades podem atender a maioria dos requisitos de funcdes de seguranca
do sistema, ajudando a simplificar a compra e gestéo de pecas. A familia é projetada para atender aos
novos padroes de seguranca funcional, como ISO 13849-1 ou IEC 62061, e oferece funcbes chave para
simplificar a instalacdo e a complexidade do sistema.

Entradas universais

Sincroniza dispositivos de seguranca
(como chaves de intertravamento
de seguranca, dispositivos de
parada de emergéncia e cortinas
de luz de protecdo) com o relé sem
configuragao adicional.

Duas entradas de seguranca duplas
Permite a conexao de dois dispositivos
com entrada de canal duplo em um relé
de seguranca.

Tecnologia de barramento éptico
Os relés se comunicam de maneira

transparente com o adaptador da rede
EtherNet/IP através de uma interface
Optica incorporada.

Chave rotativa simples aprovada
por TOV

Estabelece a funcdo necessaria

do relé de seguranca e elimina a
configuragao tipica redundante do
Funcdes de légica simples switch.
Configura a légica "AND/OR" em um
Unico relé ou através da combinagdo

. Conexéao de seguranca de fio simples
de relés.

Conecta os relés e simplifica o
encadeamento e expansao das funcoes
de seguranca ao conectar os relés com
um fio simples.

Reduz a complexidade do sistema e estoque das
pecas sobressalentes com 8 relés de seguranca
voltados para a maioria das aplicacdes.

Interface de rede EtherNet/IP Guardmaster 440R-ENETR

A interface de rede EtherNet/IP™ Guardmaster (440R-ENETR) oferece relés de seguranca Guardmaster
com tecnologia de barramento éptico incorporada para permitir uma comunicacao transparente em
uma rede EtherNet/IP. A informacao obtida dos relés de seguranca inteligentes GSR através da interface
EtherNet/IP ajuda a minimizar os tempos de parada ndo planejados e a aumentar a eficiéncia da partida.

- Conformidade com os requisitos da ODVA para topografia de rede linear, em forma de estrela e em anel
da EtherNet/IP

- Conecta-se com até seis relés de seguranca Guardmaster em uma Unica interface de rede

- Solucdo compacta e facil de usar

Codigo de cat. Descricao

440R-ENETR Interface de rede Ethernet/IP Guardmaster
Relés de seguranca Guardmaster compativeis

440R-D22R2 Guardmaster DI

440R-D22S2 Guardmaster DIS

440R-EM4R2 Guardmaster EM

440R-EM4R2D Guardmaster EMD

440R-GL2S2P Guardmaster GLP

440R-GL2S2T Guardmaster GLT




DESCRICAO

Relés de seguranca Guardmaster
RELES DE SEGURANCA

Guardmaster DI/DIS
Consolida a funcionalidade de
dois relés de sequranca em um
linico relé eletromecanico (DI)
ou saidas de estado sélido (DIS)

Guardmaster SI/CI

Ideal para fungdes de seguranca
que possuem um dispositivo

de seguranga de canal dnico ou

duplo. Idealizado para a funcdo

de parada de emergéncia global
em combinagdo com outro

relé GSR

RELES DE EXPANSAQ

Guardmaster EM/EMD
Acrescente facilmente 4 saidas
N.F. instantaneas (EM) ou com
atraso (EMD) a um sistema

CONTROLE DE ACESSO

Guardmaster GLT/GLP
Desenvolvido para aplicacdes que
exigem controle do acesso para
monitorar o tempo de parada,
paralisacdo ou velocidade limite
de seguranca para destravar a
protecao quando o0 equipamento
alcancar uma condigdo segura.

Recursos « Adequado para aplicaoes até PLe, « Adequado para aplicagdes até PLe, « Adequado para aplicaoes até Ple, + Projetado para atender aos requisitos do
(at. 4 de acordo com 150 13849-1 ¢ (at. 4 de acordo com 150 13849-1e (at. 4 de acordo com 150 13849-1¢ PLe, Cat. 4 de acordo com IS0 13849-1 ¢
SILCL3 de acordo com [EC 62061 SILCL3 de acordo com IEC 62061 SILCL3 de acordo com [EC 62061 SILCL3 de acordo com IEC 62061
« Duas entradas de canal duplo « Chave rotativa que configura reiniciali- | - Para saidas de sequranca instantaneas | - Aplicdvel para categoria de paradaOe 1
« Chave rotativa que configura reiniciali- |  zacao auto/manual ou monitorada 0U com atraso e uma saida auxiliar PNP |« A chave rotativa configura o tipo de
7a¢do auto/manual ou monitorada e/ou | < As entradas universais sao compativeis | «Controlado por sequranga de fio reinicializagdo e o modo de monitoragdo da
|6gica de entradas com intertravamentos, cortinas de simples para expandir as saidas de um |  velocidade (GLP) ou tempo de atraso (GLT)
« As entradas universais sao compativeis | luz, tapetes de seguranca, paradas de médulo GSR, mantendo 0 SIL 3, PLe 6LT: 6LP:
com intertravamentos, cortinas de eme,rgéncia e SensaGuard - <A Yerséo com temporizador ofe_rece <Permiteacesso | +2entradasde
luz, ta;ietgs desequranca, paradasde | - A saida de sequranca de fio swmp\,es se | saidascomatraso Qa erierg\?agao, com quandoo sensores de
emergéncia e SensaGuard™ . conecta para controlar outros relés d? atraso na desenergizacdo ejog, que equipamento proviidade PNP
- Entrada e saida desegu/rangadeﬁosm— sgguranga, como a parada de/emergen— podem sercpnﬁguradasatravesde atingir o tempo para paralisagio
ples para coIO(arosrlelesdese,guranga (|a[g|oba|,eexpande commédulosde |  chaves rotativas méximo de parada|  oumonitoracio de
em cascata e expandir com modulos de | saida, mantendo o SIL 3, PLe ealcancara velocidade baixa
safda, mantendo o SIL 3, PLe paralsacio para permitro
- Combinacoesde | acessoquandoo
duas saidas de equipamento atingir
comutacdo com | umavelocidade
atraso e duas sequra
saidas instantdneas | «Compativel com
switches de
proximidade padrdo
mantendouma
dassificacdode
sequranga de até
PLd de acordo com
150 13849-1, SILcl 2de
acordo com [EC61508
Modelo DI DIS SI a EM EMD GLT GLP
Codigo de catalogo 440R-D22R2 440R-D2252 440R-S12R2 | 440R-S13R2 | 440R-EM4R2 | 440R-EM4R2D | 440R-GL2S2T 440R-GL2S2P
Tipo de entrada 2 entradas universais de seguranca, 1 entrada universal de seguranga, 1fio simples de 1fio simples de 2entradas univer- | 1entrada universal
1fio simples de sequranca 1fio simples de seguranca sequranca sequranca sais de sequranga, de seguranca,
Entrada jog (EMD) | 1fio simples de 1fio simples de
sequranca seguranga
Monitoracdo de | 2 entradas de switch
parada com base | de proximidade para
no tempo monitoracdo da
velocidade
Saidas de seguranca 2NA 2PNP 2NA 3NA 4NA 4NA com atraso 2PNP 2 travas
1fio simples de 1fio simples de 1fio simples de 1fio simples de 1fio simples de seguranca
sequranga seguranga seguranga seguranga
Diagnésticos Indicadores LED
Indicadores LED, T PNP aux, barramento 6ptico 1 NF, barramento Indicadores LED, 1 PNP aux, barramento dptico
Gptico
Configuragao Chave rotativa
Invélucro 22,5 mmiinstalado em trilho DIN
Fonte de alimentacao 24\lee
Uassificacio de SILcl 3 de acordo com [EC62061
seguranca

Certificacdes

CE, cULus, C-Tick, CCC, S-Mark




Relé de sequranca configuravel no software

O relé de seguranca Guardmaster 440C-CR30 da Allen-Bradley é um relé de seguranca configuravel flexivel,
de custo otimizado e facil de usar, ideal para aplicacdes que exigem de 4 a 9 circuitos de seguranca e o
controle de até 5 zonas.

J

22 pontos de E/S
de seguranca
incorporados

Oferece uma solugdo
Duas portas de plug-in s

Compativel com plug-ins
Micro800 (2080) e oferece
uma solucao flexivel e
expansivel.

que exigem multiplas
zonas de seguranca.

Projeto compacto

Porta serial incorporada
Modbus RTU

Comunica-se com os terminais
do PanelView component ou
controladores Micro800.

Configuracao rapida e facil através do software
Connected Components Workbench

Os blocos de fungdes de seguranca predefinidos de
arrastar e soltar simplificam a programacao.

flexivel para aplicacées

Otimiza o espago em painel

Componentes conectados

O software Connected Components Workbench™ esta projetado
especificamente para ajuda-lo a atender aos requisitos atuais através de
uma variedade de solucdes de controle baseadas em aplicacdes. A solucao
Componentes conectados oferece um kit de ferramentas para projeto, um
software de programacao e os produtos para ajuda-lo a criar uma solucao
de controle padrdo e de seguranca, incluindo:

« Micro controladores - Relés de seguranca configuraveis

- Interface de operagao - Inversores e contatores
Esta abordagem em conjunto ajuda vocé a projetar e desenvolver maquinas mais rapidamente.

Explore os recursos de nosso relé de seguranca configuravel no software
Guardmaster 440C-CR30 consultando o folheto virtual em ab.com.

Faca uma varredura para saber mais sobre relés
de seguranca em ab.com.




Controle de seguranca e padrao misto

Embora o relé de seguranca configuravel no software 440CG-CR30 seja uma solugdo com custo otimizado e facil
de usar para aplicacbes de seguranca, ele também pode ser usado de maneira transparente com produtos de
controle padrao nao relacionados com a seguranca.

O relé de seguranca configuravel no software Guardmaster 440GCR30 junto aos controladores Micro800™,
inversores PowerFlex® e produtos da interface de operacdo PanelView™ component oferecem uma solucéo
essencial para sua maquina independente.

EtherNet/IP

Controle de padrao

Panel View
Component

Stratix
2000™

icease:

=
E._

USB

“———,
T,

Controle de seguranca

Micro830°/Micro850°

Especificacoes

C0DIGO DE CATALOGO

Portas de comunicacdo,
incorporadas

Comunicacao peer to

peer

PowerFlex
classe4e7e
NG2

440C-CR30-22BBB

+ USB 2.0 (nédo isolado)
+ RS232 serial ndo isolado

Porta base de programacao

USB 2.0 (ndo isolado)
Qualquer cabo padrao de USB funcionara

Pontos de E/S base digital

(consultar tipos e numero de 22
entradas/saidas)

Numero base de modulos de 2
encaixe

E/S méxima digital® 38

Tipos de plug-ins compativeis

2080-1Q40B4, 4 entradas digitais, 4 saidas
2080-OW4l, 4 saidas a relé

2080-0B4, 4 saidas fontes PNP

2080-1Q4, 4 entradas digitais

Médulo de meméria 2080-MEMBAK-RTC

Fonte de alimentagao

Fonte de alimentacéo incorporada de
24 Vcc, fonte de alimentacgao externa
opcional de 120/240 Vca disponivel

Software

Connected Components Workbench

@l . ......=CONexao tempordria

=Sseguranga com fios

TipodeE/S Numero

Apenas entrada (entrada de

corrente 24 Vcc) 10

Terminal de entrada polivalente:
« Entrada (entrada de corrente 24 Vcc) 5

- Entrada de seguranca de fio
simples

Terminal polivalente:

« Entrada (entrada de corrente 24 Vcc)
- Saida de teste

« Saida (fonte de 24 Vcc)

Apenas saida (fonte de 24 Vcc) 2

Terminal de saida polivalente:
« Saida (fonte de 24 Vcc) 2
- Saida de seguranca de fio simples

™0 ndmero de E/S digitais méximas assume que os plug-ins de E/S digitais de 8 pontos (por ex-
emplo, 2080-1Q40B4) sao usados em todos os slots de plug-in disponiveis. As entradas digitais
padrao s6 podem ser usadas para diagndsticos e controle classificados para ndo sequranca como
areinicializacdo, sensores de muting ou dispositivos externos para monitoragao de circuitos de
realimentacdo.



Centro de recursos de seguranca

Veja as novidades de nossos produtos de seguranga, eventos, P
treinamento, recursos e ferramentas. M
http://www.rockwellautomation.com/go/lit/safety-resource-center l

Diretorio de produtos on-line

Nosso abrangente portfélio de produtos é projetado para aprimorar seus
processos ao longo de cada estagio de seu ciclo de manufatura.
http://www.rockwellautomation.com/go/lit/products

Product Selection Toolbox™

Nossa poderosa variedade de ferramentas de selecao de produtos e
configuracdo de sistema ajuda-o na escolha e aplicacdo de seus produtos.
http://www.rockwellautomation.com/go/lit/pst

Compatibilidade e download

Acesse downloads relacionados com os produtos incluindo firmware,
notas de versao, software, drivers e ferramentas associados e utilitarios.
http://www.rockwellautomation.com/go/lit/pcdc

ﬂ mm Connect with us.

Allen-Bradley, Connected Components Workbench, Guardmaster, LISTEN. THINK. SOLVE., Micro800, Micro830, Micro850, PanelView, PowerFlex, Production Selection Toolbox, Rockwell Software e
SensaGuard sao marcas comerciais da Rockwell Automation, Inc.

EtherNet/IP é uma marca comercial da ODVA.

www.rockwellautomation.com
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